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Gebrauchsanweisung

HINWEIS: Reinigen und entkalken Sie den Sterilisator unbedingt einmal pro Woche
oder nach Bedarf. Alle Flaschen, Pumpenteile & Zubehérteile mussen leer, sauber und

gespult sein, bevor sie in den Sterilisator gegeben werden.



Hinweise zur sicheren Anwendung

Bei der Verwendung elektrischer Gerate sollten stets grundlegende Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden.

1. Lesen Sie diese Anleitung genau durch, bevor Sie das Geréat benutzen.

2. Vergewissern Sie sich, dass die auf dem Gerat angegebene Netzspannung mit der Netzspannung in Ihrem Haus tbereinstimmt.

3. Ziehen Sie bei sichtbaren Schaden am Gerat, am Stecker oder am Netzkabel sofort den Stecker aus der Steckdose und

verwenden Sie das Gerat nicht mehr.

4. Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller, seinem Kundendienst oder einer hnlich qualifizierten Person
ersetzt werden, um eine Gefahrdung zu vermeiden.

5. Erlauben Sie Kindern nicht, das Gerat zu beruhren oder zu benutzen. Das Gerat wird sehr heifd und der Dampf kann schwere

Verbriihungen verursachen.

6. Bewegen Sie das Gerat nicht, wenn es in Betrieb ist oder sich heifse Flussigkeiten darin befinden.

7. Heifde Oberflachen nicht berthren.

8. Gerat nicht auf oder in der Nahe von heifden Oberflachen, in einem beheizten Ofen oder in der Nahe eines Gas- oder
Elektroheizgerats aufstellen.

9. Vor Reinigung oder Lagerung Gerat vom Netz trennen.

10. Netzkabel, Stecker und Sockel nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten tauchen.

11. Der Sockel des Sterilisators enthalt keine Teile, die Sie reparieren oder austauschen kénnen. Nicht zerlegen.

12. Dieses Gerat ist nur fur den Gebrauch in Innenraumen bestimmt. Nicht im Freien verwenden.

13. Dieses Gerat eignet sich weder fur Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten noch fur
Personen ohne Erfahrung oder Kenntnisse, sofern diese nicht von einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen Person
beaufsichtigt oder angeleitet werden.

14.a) Dasl mitgilieferte Netzkabel ist bewusst kurz, um die Gefahr zu verringern, dass sich jemand darin verheddern oder daruber

stolpern kann.

b) Verlangerungskabel sind erhaltlich. Bei der Verwendung die genannten Vorsichtsmafdnahmen walten lassen.

c) Wenn ein Verlangerungskabel verwendet wird: Die angegebene Nennleistung des Verlangerungskabels sollte mindestens so
grofd sein wie die Nennleistung des Geréts. Das Kabel so%lte nicht herabhangen, damit kein Risiko besteht, dass versehentlich
daran gezogen wird.

15. Wenn sich Kinder in der N&he befinden, mussen sie beaufsichtigt werden.

16. Nicht als Raumheizung verwenden.

17. Stets auf einer ebenen, hitzebestandigen Oberflache verwenden.

18. Gerat und Stecker stets auf3erhalb der Reichweite von kleinen Kindern halten.

19. Gerat erst ausschalten, bevor Sie den Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

20. Achten Sie darauf, Wasser in den Sockel einzuftillen, bevor Sie den Sterilisierungszyklus starten.

21. Vor dem Gebrauch grundsatzlich 165 ml destilliertes Wasser einftllen. Wenn Sie zu wenig oder zu viel Wasser in den Sterilisator
geben, wird die Sterilisierungsleistung moglicherweise nicht erreicht.

22. Immer den Netzstecker aus der Steckdose ziehen, wenn das Gerat nicht benutzt wird. Gerat abkuhlen lassen, bevor Teile
entnommen oder eingelegt werden.

23. Gerate mit beschadigtem Kabel oder Stecker nicht verwenden. Verwenden Sie das Geréat auch dann nicht, wenn es nicht
korrekt funktioniert oder beschadigt wurde. Bringen Sie das Gerat zur Uberprifung, Reparatur oder Einstellung zur nachsten
autorisierten Kundendienststelle.

24. Die Verwendung von Aufsatzen wird vom Hersteller des Gerats nicht empfohlen, da dies zu Verletzungen fuhren kann.

25. Nur fur den Hausgebrauch. Nicht im Freien verwenden.

26. Gerat wahrend des Betriebs nicht 6ffnen, da es kochendes Wasser enthalt. Schiitzen Sie sich vor austretendem Dampf an den
Entliftungsoffnungen im Deckel.

27. Zwischen den einzelnen Anwendungen mindestens 30 Minuten verstreichen lassen. Vergewissern Sie sich, dass das Gerat
abgekuhlt ist, bevor Sie die Starttaste erneut driicken.

28. Aus dem Gerat austretender Dampf kann Verbrennungen verursachen. Lassen Sie das Gerat nach Beendigung des Zyklus
immer 5 Minuten abkuhlen, bevor Sie den Deckel abnehmen.

29. SchlieRen Sie das Gerat nur an ordnungsgemaf geerdete Steckdosen an, um die Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden.

30. ACHTUNG! Vor Wartungsarbeiten Stromzufuhr unterbrechen. Stromschlaggefahr!

31. Verwenden Sie zum Sterilisieren nur destilliertes Wasser, abgefiilltes Wasser oder Leitungswasser.

32. Keine Zusatzstoffe verwenden.

33. Lassen Sie das Kabel nicht tber die Tisch- oder Arbeitsplattenkante hangen und halten Sie es von heifden Oberflachen fern.

34. Alle uber die Reinigung des Gerats hinaus gehenden Wartungsarbeiten sollten von einem autorisierten Kundendienst
durchgefiihrt werden.

35. Achtung: Nach der Benutzung ist die Heizplatte noch heif3.

36. Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und von Menschen mit kérperlichen oder geistigen Einschrankungen bzw.
unerfahrenen Benutzern verwendet werden, wenn diese beaufsichtigt oder in die sichere Verwendung des Gerats eingewiesen
wurden und sich der damit verbundenen Gefahren bewusst sind.

37. Achten Sie darauf, dass der Stecker nicht bespritzt wird.

38. Das Gerat kann bei unsachgemaftem Gebrauch Verletzungen verursachen, etwa wenn ungeeignete Flissigkeiten verwendet
werden.

39. Dieses Gerat ist nicht fur das Aufwarmen und Garen von Lebensmitteln oder Sauglingsnahrung bestimmt.

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass entsprechende Produkte in der gesamten EU nicht mit
dem Haushaltsabfall entsorgt werden diirfen. Achten Sie zum Schutz von Umwelt und Gesundheit auf
korrekte Entsorgung - am besten durch Recycling, denn damit schonen Sie die Ressourcen des
Planeten. Geben Sie Ihr Gerét in die Elektroschrottsammlung oder wenden Sie sich an den Einzelhan-
del, bei dem das Produkt gekauft wurde. Dort wird das Gerat umweltfreundlich wiederverwertet.
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TECHNISCHE DATEN

MODELL: BRZ0069S/BRZ0069SEU

VERSORGUNGSSPANNUNG: 220-240V ~ 50-60Hz

LEISTUNG: 700W




Einrichtung und Benutzung

Alle Flaschen, Pumpenteile & Zubehorteile miissen LEER, SAUBER UND

GESPULT sein, bevor sie in den Sterilisator gegeben werden.

1. Stellen Sie das Gerat auf eine ebene Flache, wo es fur Kinder unerreichbar
ist und wahrend des Betriebs nicht umgestofden oder bewegt werden kann.

2. Nehmen Sie den Deckel, die Kérbe und das Zubehorgestell vom Sockel des
Sterilisators ab.

3. Giefden Sie Wasser bis zur MAX-Linie (165 ml) auf die Heizflache. Niemals tber
die MAX-Linie hinaus fullen. Verwenden Sie am besten destilliertes Wasser,
damit sich keine Ablagerungen auf der Heizplatte bilden. Sie kénnen jedoch
auch Flaschen- oder Leitungswasser verwenden, mussen dann aber
moglicherweise haufiger entkalken.

4. Setzen Sie den unteren Korb auf den Sockel.

5. Legen Sie saubere Flaschen mit der Offnung nach unten auf die Flaschenpfosten

6. Legen Sie das Zubehortablett in den unteren Korb (das Tablett ist nicht fur
die Verwendung mit hohen Flaschen geeignet).

7. Legen Sie das Flaschenzubehor auf das Zubehorgestell (Sauger, Schraubringe,
Deckel usw.)

8. Legen Sie den oberen Korb auf den unteren Korb und achten Sie darauf, dass
er luckenlos und sicher sitzt.

9. Legen Sie die Milchpumpenteile und sonstiges Zubehér in den oberen Korb.

10. Druicken Sie die Taste ,,On/Off“ @einmal. Die Funktionssymbole leuchten auf.
Wabhlen Sie die gewunschte Funktion entsprechend den folgenden Hinweisen.
Wenn nach dem Driicken der Taste ,,On/Off* keine Funktion ausgewahlt wird,

schaltet sich das Gerat automatisch aus.

Automatische Sterilisieren/Trocknen-Funktion:

1. Wahlen Sie die Trocknungszeit (nach der Dampfsterilisierung): Drucken Sie
die Taste ,Sterilize/Dry“ @) einmal fur 30 Minuten Trockenzeit, zweimal fir
45 Minuten Trockenzeit, dreimal fur 60 Minuten Trockenzeit. Der Sterilisierungs-/
Trocknungszyklus beginnt 3 Sekunden nach dem letzten Tastendruck.

2. Wenn der Sterilisierungszyklus beginnt, zahlt der Timer bis zum Ende des Zyklus
sekundenweise hoch.

3. Wenn die Sterilisierung abgeschlossen ist, ertont ein Signalton, das Gerat
pausiert 3 Sekunden und beginnt dann mit dem Trocknungszyklus fur die in
Schritt 1 gewahlte Zeitspanne. Der Timer des Zeitmessers zahlt Sekunde fur
Sekunde herunter, bis er 00:00 erreicht.

4. Nach Beendigung des Trocknungszyklus gibt das Gerat 5 Signalténe ab und
schaltet sich automatisch aus.

Nur sterilisieren:

1. Drucken Sie die Taste ,Sterilize* @ einmal. Der Timer zeigt ,,00:00“ und das
Dampfsymbol an. Der Sterilisierungszyklus beginnt 3 Sekunden nach dem Drucke
der Taste ,Sterilize* und der Timer zahlt bis zum Ende des Zyklus sekundenweise
hoch.

2. Nach Beendigung des Sterilisierungszyklus gibt das Gerat 5 Signalténe ab und
schaltet sich automatisch aus.

Nur trocknen:

1. Drucken Sie die Taste ,,Dry“ @ einmal fur 30 Minuten Trockenzeit, zweimal fur
45 Minuten Trockenzeit, dreimal fur 60 Minuten Trockenzeit.
Der Trocknungszyklus beginnt 3 Sekunden nach dem letzten Tastendruck, und
der Timer zahlt sekundenweise bis zum Erreichen von 00:00 herunter.

2. Nach Beendigung des Trocknungszyklus gibt das Gerat 5 Signalténe ab und
schaltet sich automatisch aus.

( Entkalken:

Bitte entkalken Sie die Heizplatte des Sterilisators einmal pro Woche, um
Uberhitzung, Fehlfunktionen oder Produktausfalle zu vermeiden. Vor allem in
Gebieten mit hartem Wasser kénnen sich nach dem Sterilisierungszyklus
mineralische Ruckstande auf der Heizplatte ablagern. Um Kalkablagerungen
zu vermeiden, wischen Sie die Oberflachen nach jedem Gebrauch mit einem
weichen, feuchten Tuch ab. - Mineralische Ablagerungen kénnen mit einer
Entkalkungslosung oder durch Einwirkenlassen von 60 ml weifSem Essig auf
die Heizplatte (ca. 30 Minuten) entfernt werden. Die Platte sollte dann
abgespult und mit einem sauberen, trockenen Tuch abgewischt werden.
Nach der Reinigung kénnen Verfarbungen zurtckbleiben, die jedoch keinen

Einfluss auf die Leistung haben. - Bei Bedarf kann auch haufiger entkalkt werden.
-
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Reinigung:

- Ziehen Sie vor der Reinigung immer den Netzstecker des Gerats.

- Tauchen Sie Sockel und Netzkabel nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten.

- Reinigen Sie den Sockel nicht unter dem Wasserhahn.

- Reinigen Sie den Sockel und das Bedienfeld mit einem weichen, feuchten Tuch.

- Verwenden Sie keine Scheuerschwamme zum Reinigen von Kunststoffteilen des
Gerats.

- Deckel und Zubehorgestell konnen in heifdem Seifenwasser gereinigt werden.

Achtung! Wenn Wasser aus dem Sockel entfernt werden muss,

immer VON DER GEBLASEOFFNUNG WEG gief3en. [ @

Beachten Sie das Symbol fiir die Gief3richtung auf dem
Sockel und gief3en Sie das Wasser in Pfeilrichtung. 4

4



Aufbauvarianten

Oberer und unterer Korb mit
Zubehortablett Zur Verwendung
mit kurzen Flaschen, Zubehér
und Pumpenteilen.
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Oberer Korb nur OHNE
Zubehortablett

Fur die Verwendung mit
Zubehér, Schnullern und
kleinen Gegenstande.

Oberer und unterer Korb
OHNE Zubehértablett

Zur Verwendung mit hohen
Flaschen und Zubehér.
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Unterer Korb nur mit
Zubehortablett

Zur Verwendung mit
kurzen Flaschen, Zubehér
und Pumpenteilen.

Milchpumpenteile und andere dampfsterilisierbare
Gegenstande stellen Sie in den unteren oder oberen
Korb. Probieren Sie verschiedene Anordnungen aus
und finden Sie heraus, welche Aufteilung fur Sie am
besten ist.

TIPP: Um eine optimale Trocknungsleistung zu
erzielen, darf der Sterilisator nicht uberladen
werden.

Verwenden Sie die mitgelieferte Zange: ————

Die Zange kann in den oberen Korb oder in die
Zubehorschale eingesetzt und aufbewahrt werden.
Wenn die Zange eingerastet ist, kann sie zum Anheben
des Korbs oder Tabletts verwendet werden. Drucken Sie
die Zange leicht zusammen, um sie zu herauszunehmen.
Sie kann auch zum Greifen von Teilen und Saugern im

Sterilisator verwendet werden.

Fehlerbehebung

Problem

Mégliche Ursache

Abhilfe

Gerat lasst sich
nicht starten

Gerat ist nicht an die
Stromversorgung angeschlossen.

Sorgen Sie dafur, dass der
Netzstecker fest in der Steckdose
steckt.

Gerat ist nicht eingeschaltet

Drucken Sie die Taste ,,On/OFF*,
bevor Sie eine Funktion wahlen

Uber der Heizplatte befindet sich
nicht gentigend Wasser

165 ml Wasser einfullen

Heizplatte ist
verkalkt

Dauerhafte Verwendung von
mineralreichem (hartem) Wasser

Heizplatte nach jedem Gebrauch
reinigen und destilliertes Wasser
verwenden

Artikel sind nach
dem
Trocknungszyklus
nicht trocken.

Wasser sammelt sich an vertieften
oder eingedruckten Bereichen der
in den Sterilisator eingelegten
Gegenstande.

Achten Sie darauf, dass die Teile
so platziert werden, dass sich kein
Wasser sammeln kann.

Der gewahlte Trocknungszyklus ist
nicht lang genug, um die
Gegenstande im Sterilisator
ausreichend zu trocknen.

Wahlen Sie eine langere
Trocknungszeit.

Wenn Sie das Problem nicht mit Hilfe der obigen Tabelle beheben kénnen, besuchen
Sie babybrezza.de, um den fur Sie zustandigen Kundendienst zu finden.




